TAPRITE TAP GUIDE - BROWNELLS TAPRITE KIT

No More Cockeyed Ramps Or Mounts; Tap Has To Enter Straight

Efficient, positive jig that eliminates the stoop-squint, slant-slope, tilt-tip method of
trying to be sure that a tap is square in the hole. Works equally well on flat or
round surfaces. On tapered barrels, the milled "V" can be shimmed to ensure true
tap entry. Handles all tap sizes from 3/8" to 0-80, except No. 12 and No. 14.
Wood block holds bushing assortment and has holes for regularly used taps.

Attributes

Name: BROWNELLS TAPRITE KIT
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 357001000

Mfr. No.: NONE

Delivery weight: 0.34kg

UPC: 050806030206

Item details

Made in USA




Table of Contents

Startpage

Deutsch: TAPRITE TAP GUIDE BROWNELLS TAPRITE KIT Sicherheitshinweise

English: TAPRITE TAP GUIDE BROWNELLS TAPRITE KIT Safety Instructions

Espafiol: Instrucciones de Seguridad para el TAPRITE TAP GUIDE BROWNELLS TAPRITE KIT
Francais: Instructions de sécurité pour le TAPRITE TAP GUIDE BROWNELLS TAPRITE KIT
Italiano: Istruzioni di Sicurezza per il TAPRITE TAP GUIDE BROWNELLS TAPRITE KIT

Polski: Instrukcje Bezpieczenstwa TAPRITE TAP GUIDE BROWNELLS TAPRITE KIT

Suomi: TAPRITE TAP GUIDE BROWNELLS TAPRITE KIT Turvallisuusohjeet

Svenska: TAPRITE TAP GUIDE BROWNELLS TAPRITE KIT Sékerhetsinstruktioner

Cesky: Bezpecnostni pokyny pro TAPRITE TAP GUIDE BROWNELLS TAPRITE KIT



TAPRITE TAP GUIDE BROWNELLS TAPRITE KIT
Sicherheitshinweise

Einfilihrung

Danke, dass du dich fur das TAPRITE TAP GUIDE BROWNELLS TAPRITE KIT entschieden hast. Dieses Produkt
wurde entwickelt, um dir zu helfen, eine prézise Ausrichtung des Taps zu erreichen und gleichzeitig Sicherheit und
Effizienz wahrend der Nutzung zu gewéhrleisten. Bitte lies diese Sicherheitshinweise sorgféltig durch, um zu
verstehen, wie du das Produkt sicher verwenden und pflegen kannst.

Allgemeine Sicherheitshinweise

® Lies und befolge immer alle Anweisungen, die mit dem Produkt geliefert werden.

® Stelle sicher, dass der Arbeitsplatz sauber und frei von Unordnung ist, bevor du mit einer
Gewindeschneidoperation beginnst.

® Verwende das TAPRITE TAP GUIDE nur fir den vorgesehenen Zweck, wie in diesem Handbuch
beschrieben.

® Halte das Produkt aul3erhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.

® Uberpriife das TAP GUIDE regelméRig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung vor jeder
Benutzung.

®* Verwende das TAP GUIDE nicht, wenn es beschadigt oder defekt erscheint.

® Trage geeignete personliche Schutzausriistung (PSA), wie Schutzbrille und Handschuhe, beim Betrieb des
TAP GUIDE.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Stelle sicher, dass die Oberflache, die bearbeitet wird, stabil und sicher ist, um ein Verrutschen zu verhindern.

® Uberpriife immer, ob der Tap korrekt im TAP GUIDE positioniert ist, bevor du mit dem Gewindeschneiden
beginnst.

®* Vermeide es, UbermaRige Kraft beim Gewindeschneiden anzuwenden, da dies zu einem Bruch des Taps oder
einer Beschadigung des Werkstticks fuhren kann.

® Verwende nur kompatible TapGroRen (3/8" bis 080, mit Ausnahme von Nr. 12 und Nr. 14) mit dem TAP
GUIDE.

® Bei konischen Laufen stelle sicher, dass das gefraste "V" ordnungsgemalf unterlegt ist, um einen genauen
Eintritt des Taps zu gewahrleisten.

® | ass das TAP GUIDE wahrend der Nutzung nicht unbeaufsichtigt.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Setup:

® Platziere das TAP GUIDE auf einer stabilen und ebenen Flache.
® Bestatige, dass der Holzblock die BushingAuswabhl sicher halt.
® Stelle sicher, dass die Locher fur regelmafig verwendete Taps klar und zugénglich sind.

2. Verwendung des TAP GUIDE:

® Waéhle die passende TapGrofRe aus und setze sie in das TAP GUIDE ein.

® Richte das TAP GUIDE uber dem Werkstiick aus und stelle sicher, dass es rechtwinklig zum Loch
steht.

®* Wenn du mit konischen Laufen arbeitest, passe das gefraste "V" nach Bedarf mit Unterlagen an.

® Beginne mit dem Gewindeschneiden, indem du gleichmaRigen, sanften Druck austibst, wahrend du
den Tap drehst.

® Uberwache regelmaRig die Ausrichtung, um sicherzustellen, dass der Tap im Loch rechtwinklig bleibt.

3. Nach der Nutzung:

® Entferne nach Abschluss des Gewindeschneidens das TAP GUIDE vorsichtig.
® Reinige das TAP GUIDE und bewahre es an einem sicheren Ort auf, um Beschadigungen zu
vermeiden.



Entsorgungsanweisungen

® Entsorge das TAPRITE TAP GUIDE gemalR den lokalen Vorschriften fur Metall und Plastikabfélle.
® Entsorge das TAP GUIDE nicht im reguléaren Haushaltsmill. Ziehe stattdessen Recyclingoptionen in Betracht,
wo verflgbar.

Kontaktinformation fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Anliegen beziglich des TAPRITE TAP GUIDE BROWNELLS TAPRITE KIT konsultiere bitte die
Kontaktinformationen des Herstellers, die mit der Produktverpackung bereitgestellt werden.

Danke, dass du diese Sicherheitshinweise befolgst. Deine Sicherheit und Zufriedenheit sind unsere obersten
Prioritaten. Viel Spaf? mit deinem TAPRITE TAP GUIDE!



TAPRITE TAP GUIDE BROWNELLS TAPRITE KIT
Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the TAPRITE TAP GUIDE BROWNELLS TAPRITE KIT. This product is designed to help you
achieve precise tap alignment while ensuring safety and efficiency during use. Please read this safety instruction
guide carefully to understand how to safely use and maintain the product.

General Safety Guidelines

Always read and follow all instructions provided with the product.

Ensure that the workspace is clean and free from clutter before starting any tapping operation.

Use the TAPRITE TAP GUIDE only for its intended purpose as described in this manual.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the TAP GUIDE for any signs of wear or damage before each use.

Do not use the TAP GUIDE if it appears to be damaged or malfunctioning.

Wear appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves when operating the
TAP GUIDE.

Specific Safety Precautions for Use

® Ensure that the surface being tapped is stable and secure to prevent slipping.
® Always check that the tap is correctly positioned in the TAP GUIDE before beginning the tapping process.
* Avoid applying excessive force when tapping, as this may lead to breakage of the tap or damage to the

workpiece.

® Use only compatible tap sizes (3/8" to 080, excluding No. 12 and No. 14) with the TAP GUIDE.
® On tapered barrels, ensure that the milled "V" is properly shimmed to guarantee accurate tap entry.
® Do not leave the TAP GUIDE unattended while in use.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

3.

Setup:

® Place the TAP GUIDE on a stable and flat surface.
® Confirm that the wood block is securely holding the bushing assortment.
® Ensure that the holes for regularly used taps are clear and accessible.

Using the TAP GUIDE:

Select the appropriate tap size and insert it into the TAP GUIDE.

Align the TAP GUIDE over the workpiece, ensuring it is square to the hole.

If working with tapered barrels, adjust the milled "V" as needed using shims.

Begin tapping by applying consistent, gentle pressure while rotating the tap.

Monitor the alignment regularly to ensure the tap remains square in the hole.

PostUse:

® After completing the tapping process, carefully remove the TAP GUIDE.
® Clean the TAP GUIDE and store it in a safe place to prevent damage.

Disposal Instructions

® Dispose of the TAPRITE TAP GUIDE in accordance with local regulations regarding metal and plastic waste.
® Do not dispose of the TAP GUIDE in regular household waste. Instead, consider recycling options where

available.

Contact Information for Further Support



For any questions or concerns regarding the TAPRITE TAP GUIDE BROWNELLS TAPRITE KIT, please refer to the
manufacturer's contact information provided with the product packaging.

Thank you for following these safety instructions. Your safety and satisfaction are our top priorities. Enjoy using your
TAPRITE TAP GUIDE!



Instrucciones de Seguridad para el TAPRITE TAP
GUIDE BROWNELLS TAPRITE KIT

Introduccion

Gracias por elegir el TAPRITE TAP GUIDE BROWNELLS TAPRITE KIT. Este producto esta disefiado para ayudarte
a lograr una alineacion precisa al usar machos, asegurando la seguridad y eficiencia durante su uso. Por favor, lee
cuidadosamente esta guia de instrucciones de seguridad para entender cémo usar y mantener el producto de
manera segura.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre lee y sigue todas las instrucciones proporcionadas con el producto.

® Asegurate de que el area de trabajo esté limpia y libre de desorden antes de comenzar cualquier operacion

de roscado.

Usa el TAPRITE TAP GUIDE solo para el propdsito previsto, tal como se describe en este manual.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Inspecciona regularmente el TAP GUIDE en busca de signos de desgaste o dafio antes de cada uso.

No uses el TAP GUIDE si parece estar dafiado o en mal funcionamiento.

Usa el equipo de proteccion personal (EPP) adecuado, como gafas de seguridad y guantes, al operar el TAP
GUIDE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Asegurate de que la superficie a roscar esté estable y segura para evitar deslizamientos.
® Siempre verifica que el macho esté correctamente posicionado en el TAP GUIDE antes de comenzar el

proceso de roscado.
Evita aplicar fuerza excesiva al roscar, ya que esto puede llevar a la rotura del macho o dafio a la pieza de
trabajo.

® Usa solo tamafios de macho compatibles (3/8" a 080, excluyendo el No. 12 y el No. 14) con el TAP GUIDE.
® En cafiones conicos, asegurate de que la "V" fresada esté correctamente calzada para garantizar una entrada

precisa del macho.
No dejes el TAP GUIDE desatendido mientras esté en uso.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

3.

Configuracion:

® Coloca el TAP GUIDE sobre una superficie estable y plana.
® Confirma que el bloque de madera sostenga de manera segura el surtido de bujes.
® Asegurate de que los agujeros para los machos de uso regular estén limpios y accesibles.

Usando el TAP GUIDE:

Selecciona el tamafio de macho adecuado e insértalo en el TAP GUIDE.

Alinea el TAP GUIDE sobre la pieza de trabajo, asegurandote de que esté cuadrado al agujero.

Si trabajas con cafiones conicos, ajusta la "V" fresada segun sea necesario usando calzos.
Comienza a roscar aplicando presion constante y suave mientras giras el macho.

Monitorea la alineacidn regularmente para asegurarte de que el macho permanezca cuadrado en el
agujero.

Después del Uso:

® Después de completar el proceso de roscado, retira cuidadosamente el TAP GUIDE.
® |Limpia el TAP GUIDE y guérdalo en un lugar seguro para prevenir dafios.

Instrucciones de Eliminacion



® Desecha el TAPRITE TAP GUIDE de acuerdo con las regulaciones locales sobre residuos de metal y

plastico.
® No deseches el TAP GUIDE en la basura doméstica regular. En su lugar, considera opciones de reciclaje

donde estén disponibles.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con el TAPRITE TAP GUIDE BROWNELLS TAPRITE KIT, por favor
consulta la informacion de contacto del fabricante proporcionada con el empaque del producto.

Gracias por seguir estas instrucciones de seguridad. Tu seguridad y satisfaccidon son nuestras principales
prioridades. jDisfruta usando tu TAPRITE TAP GUIDE!



Instructions de sécurité pour le TAPRITE TAP GUIDE
BROWNELLS TAPRITE KIT

Introduction

Merci d'avoir choisi le TAPRITE TAP GUIDE BROWNELLS TAPRITE KIT. Ce produit est congcu pour vous aider a
obtenir un alignement précis des tarauds tout en garantissant la sécurité et l'efficacité pendant son utilisation.
Veuillez lire attentivement ce guide d'instructions de sécurité pour comprendre comment utiliser et entretenir le
produit en toute sécurité.

Directives de sécurité générales

Lisez toujours et suivez toutes les instructions fournies avec le produit.

Assurezvous que I'espace de travail est propre et dégagé avant de commencer toute opération de taraudage.
Utilisez le TAPRITE TAP GUIDE uniquement pour son usage prévu tel que décrit dans ce manuel.

Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Inspectez régulierement le TAP GUIDE pour tout signe d'usure ou de dommage avant chaque utilisation.

Ne pas utiliser le TAP GUIDE s'il semble endommagé ou défectueux.

Portez un équipement de protection individuelle (EPI) approprié, tel que des lunettes de sécurité et des gants,
lors de l'utilisation du TAP GUIDE.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

® Assurezvous que la surface a tarauder est stable et sécurisée pour éviter tout glissement.
® Veérifiez toujours que le taraud est correctement positionné dans le TAP GUIDE avant de commencer le

processus de taraudage.

Evitez d'appliquer une force excessive lors du taraudage, car cela pourrait entrainer la rupture du taraud ou
des dommages a la piece a travailler.

Utilisez uniqguement des tailles de tarauds compatibles (3/8" & 080, a I'exception des n°® 12 et n° 14) avec le
TAP GUIDE.

Sur les canons conigues, assurezvous que le "V" fraisé est correctement calé pour garantir une entrée de
taraud précise.

Ne laissez pas le TAP GUIDE sans surveillance pendant son utilisation.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1.

2.

3.

Configuration :

® Placez le TAP GUIDE sur une surface stable et plane.
® Confirmez que le bloc en bois maintient solidement I'assortiment de douilles.
® Assurezvous que les trous pour les tarauds utilisés régulierement sont dégagés et accessibles.

Utilisation du TAP GUIDE :

Sélectionnez la taille de taraud appropriée et insérezla dans le TAP GUIDE.

Alignez le TAP GUIDE sur la piéce a travailler, en vous assurant qu'il est d'équerre par rapport au trou.
Si vous travaillez avec des canons coniques, ajustez le "V" fraisé si nécessaire a l'aide de cales.
Commencez le taraudage en appliquant une pression constante et douce tout en faisant tourner le
taraud.

® Surveillez régulierement l'alignement pour garantir que le taraud reste d'équerre dans le trou.

Apres utilisation :

® Apres avoir terminé le processus de taraudage, retirez soigneusement le TAP GUIDE.
* Nettoyez le TAP GUIDE et rangezle dans un endroit sOr pour éviter tout dommage.

Instructions d'élimination



® Disposez du TAPRITE TAP GUIDE conformément aux réglementations locales concernant les déchets

métalliques et plastiques.
® Ne pas jeter le TAP GUIDE dans les déchets ménagers ordinaires. Envisagez plutot des options de recyclage

lorsque cela est possible.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le TAPRITE TAP GUIDE BROWNELLS TAPRITE KIT, veuillez
vous référer aux informations de contact du fabricant fournies avec I'emballage du produit.

Merci de suivre ces instructions de sécurité. Votre sécurité et votre satisfaction sont nos principales priorités. Profitez
de l'utilisation de votre TAPRITE TAP GUIDE !



Istruzioni di Sicurezza per il TAPRITE TAP GUIDE
BROWNELLS TAPRITE KIT

Introduzione

Grazie per aver scelto il TAPRITE TAP GUIDE BROWNELLS TAPRITE KIT. Questo prodotto € progettato per
aiutarti a ottenere un allineamento preciso del tappo, garantendo sicurezza ed efficienza durante l'uso. Ti preghiamo
di leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per comprendere come utilizzare e mantenere il
prodotto in modo sicuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Leggi e segui sempre tutte le istruzioni fornite con il prodotto.

Assicurati che l'area di lavoro sia pulita e priva di ingombri prima di iniziare qualsiasi operazione di tappatura.
Utilizza il TAPRITE TAP GUIDE solo per lo scopo previsto come descritto in questo manuale.

Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Ispeziona regolarmente il TAP GUIDE per eventuali segni di usura o danni prima di ogni utilizzo.

Non utilizzare il TAP GUIDE se appare danneggiato o malfunzionante.

Indossa adeguati dispositivi di protezione individuale (DPI) come occhiali di sicurezza e guanti quando utilizzi
il TAP GUIDE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Assicurati che la superficie da tappare sia stabile e sicura per prevenire scivolamenti.
® Controlla sempre che il tappo sia correttamente posizionato nel TAP GUIDE prima di iniziare il processo di

tappatura.

Evita di applicare forza eccessiva durante la tappatura, poiché cio potrebbe portare alla rottura del tappo o al
danneggiamento del pezzo di lavoro.

Utilizza solo dimensioni di tappo compatibili (da 3/8" a 080, escluse le dimensioni No. 12 e No. 14) con il TAP
GUIDE.

Su canne coniche, assicurati che la "V" fresata sia correttamente spessorata per garantire un ingresso preciso
del tappo.

Non lasciare il TAP GUIDE incustodito mentre & in uso.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1.

2.

3.

Setup:

® Posiziona il TAP GUIDE su una superficie stabile e piana.
® Conferma che il blocco in legno stia tenendo saldamente 'assortimento di bussole.
® Assicurati che i fori per i tappi utilizzati regolarmente siano chiari e accessibili.

Utilizzo del TAP GUIDE:

Seleziona la dimensione del tappo appropriata e inseriscila nel TAP GUIDE.

Allinea il TAP GUIDE sopra il pezzo di lavoro, assicurandoti che sia quadrato rispetto al foro.
Se lavori con canne coniche, regola la "V" fresata secondo necessita utilizzando spessori.
Inizia a tappare applicando una pressione costante e delicata mentre ruoti il tappo.

Monitora regolarmente l'allineamento per garantire che il tappo rimanga quadrato nel foro.

PostUso:

® Dopo aver completato il processo di tappatura, rimuovi con attenzione il TAP GUIDE.
® Pulisci il TAP GUIDE e conservalo in un luogo sicuro per prevenire danni.

Istruzioni per lo Smaltimento



® Smaltisci il TAPRITE TAP GUIDE in conformita con le normative locali riguardanti i rifiuti metallici e plastici.
® Non smaltire il TAP GUIDE nei rifiuti domestici normali. Invece, considera opzioni di riciclaggio dove

disponibili.
Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti il TAPRITE TAP GUIDE BROWNELLS TAPRITE KIT, ti
preghiamo di fare riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite con l'imballaggio del prodotto.

Ti ringraziamo per aver seguito queste istruzioni di sicurezza. La tua sicurezza e soddisfazione sono le nostre
massime priorita. Buon utilizzo del tuo TAPRITE TAP GUIDE!



Instrukcje Bezpieczenstwa TAPRITE TAP GUIDE
BROWNELLS TAPRITE KIT

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér TAPRITE TAP GUIDE BROWNELLS TAPRITE KIT. Produkt ten zostat zaprojektowany, aby
pomadc w uzyskaniu precyzyjnego ustawienia gwintéw, zapewniajac jednoczesnie bezpieczenstwo i wydajnos¢
podczas uzytkowania. Prosimy o doktadne przeczytanie tego przewodnika po instrukcjach bezpieczenstwa, aby
zrozumieé, jak bezpiecznie uzywac i dba¢ o produkt.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

® Zawsze czytaj i przestrzegaj wszystkich instrukcji dotaczonych do produktu.
® Upewnij sie, ze miejsce pracy jest czyste i wolne od bataganu przed rozpoczeciem jakiejkolwiek operaciji

gwintowania.

Uzywaj TAPRITE TAP GUIDE tylko zgodnie z jego zamierzonym przeznaczeniem, jak opisano w tym
podreczniku.

Trzymaj produkt z dala od dzieci i os6b wrazliwych.

Regularnie sprawdzaj TAP GUIDE pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen przed kazdym uzyciem.

Nie uzywaj TAP GUIDE, jesli wydaje sie uszkodzony lub niesprawny.

No$ odpowiedni sprzet ochrony osobistej (PPE), taki jak okulary ochronne i rekawice podczas obstugi TAP
GUIDE.

Szczegéblne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

® Upewnij sie, ze powierzchnia, na ktérej gwintujesz, jest stabilna i pewna, aby zapobiec poslizgnieciu.
® Zawsze sprawdzaj, czy gwintownik jest prawidtowo umieszczony w TAP GUIDE przed rozpoczeciem procesu

gwintowania.

Unikaj stosowania nadmiernej sity podczas gwintowania, poniewaz moze to prowadzi¢ do ztamania
gwintownika lub uszkodzenia obrabianego przedmiotu.

Uzywaj tylko kompatybilnych rozmiaréw gwintownikéw (od 3/8" do 080, z wyjatkiem nr 12 i nr 14) z TAP
GUIDE.

Na stozkowych lufach upewnij sie, ze frezowane "V" jest odpowiednio podtozone, aby zapewni¢ prawidtowe
wprowadzenie gwintownika.

Nie zostawiaj TAP GUIDE bez nadzoru podczas uzytkowania.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1.

2.

3.

Ustawienie:

® Umies¢ TAP GUIDE na stabilnej i ptaskiej powierzchni.
® Potwierdz, ze drewniany blok pewnie trzyma zestaw tulei.
® Upewnij sie, ze otwory na regularnie uzywane gwintowniki sg czyste i dostepne.

Uzywanie TAP GUIDE:

Wybierz odpowiedni rozmiar gwintownika i wtéz go do TAP GUIDE.

Wyrownaj TAP GUIDE nad obrabianym przedmiotem, upewniajac sie, ze jest prostopadty do otworu.
Jesli pracujesz z stozkowymi lufami, dostosuj frezowane "V" w razie potrzeby, uzywajgc podktadek.
Rozpocznij gwintowanie, stosujgc réwnomierny, delikatny nacisk podczas obracania gwintownika.
Regularnie monitoruj wyréwnanie, aby upewnic sie, ze gwintownik pozostaje prostopadty do otworu.

Po Uzyciu:

® Po zakonczeniu procesu gwintowania ostroznie usun TAP GUIDE.
® Wyczys¢ TAP GUIDE i przechowuj go w bezpiecznym miejscu, aby zapobiec uszkodzeniu.

Instrukcje Utylizaciji



® Utylizuj TAPRITE TAP GUIDE zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw metalowych i

plastikowych.
® Nie wyrzucaj TAP GUIDE do regularnych odpadéw domowych. Zamiast tego rozwaz opcje recyklingu, jesli sg

dostepne.

Informacje Kontaktowe w celu Uzyskania Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych TAPRITE TAP GUIDE BROWNELLS TAPRITE KIT,
prosimy o odniesienie sie do informacji kontaktowych producenta zawartych w opakowaniu produktu.

Dziekujemy za przestrzeganie tych instrukcji bezpieczenstwa. Twoje bezpieczenstwo i satysfakcja sg dla nas
najwazniejsze. Ciesz sie uzywaniem TAPRITE TAP GUIDE!



TAPRITE TAP GUIDE BROWNELLS TAPRITE KIT
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit TAPRITE TAP GUIDE BROWNELLS TAPRITE KITin. Tdma tuote on suunniteltu auttamaan sinua
saavuttamaan tarkka tapin kohdistus samalla kun varmistat turvallisuuden ja tehokkuuden kayton aikana. Lue tama
turvallisuusohje huolellisesti ymmartaaksesi, kuinka kayttaa ja yllapitaa tuotetta turvallisesti.

Yleiset turvallisuusohjeet

Lue aina ja houdata kaikkia tuotteen mukana toimitettuja ohjeita.

® Varmista, ettd tydskentelyalue on puhdas ja jarjestetty ennen minkaan tappingtoiminnan aloittamista.

Kayta TAPRITE TAP GUIDE:a vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu, kuten tassa ohjeessa on
kuvattu.

Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Tarkista saanndllisesti TAP GUIDE mahdollisten kulumisen tai vaurioiden varalta ennen jokaista kayttoa.

Ala kayta TAP GUIDE:a, jos se vaikuttaa olevan vaurioitunut tai toimimaton.

Kayta sopivia henkildkohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja ja kasineita, kun kaytat TAP GUIDE:a.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

® Varmista, ettd pintamateriaali, jota tapataan, on vakaa ja turvallinen liukumisen estamiseksi.
® Tarkista aina, ettd tappia on oikeassa asennossa TAP GUIDE:ssa ennen tappingprosessin aloittamista.
® Valta liiallisen voiman kayttda tappingin aikana, silla tdma voi johtaa tapin katkeamiseen tai tydpalan

vaurioitumiseen.

Kéayta vain yhteensopivia tappikokoja (3/8" 080, lukuun ottamatta kokoja No. 12 ja No. 14) TAP GUIDE:n
kanssa.

Kartiomaisilla piipuilla varmista, ettd frezattu "V" on oikein sdadetty tarkan tapin sisédnmenon takaamiseksi.

* Alajata TAP GUIDE:a valvomatta kayton aikana.

Asennus ja kayttéohjeet

1.

2.

3.

Asetus:

® Aseta TAP GUIDE tasaiselle ja vakaalle pinnalle.
® Varmista, ettd puupala pitdd bushingvalikoiman tukevasti paikallaan.
® Varmista, ettd sdanndllisesti kaytettavien tappien reiat ovat puhtaat ja helposti saavutettavissa.

TAP GUIDE:n kayttaminen:

Valitse sopiva tappikoko ja aseta se TAP GUIDE:iin.

Kohdista TAP GUIDE tydpalan ylle varmistaen, ettd se on suorassa reidn kanssa.

Jos tyoskentelet kartiomaisilla piipuilla, saada frezattua "V":ta tarvittaessa shimmien avulla.
Aloita tapping soveltamalla tasaista, kevytta painetta samalla kun kierréat tappia.

Seuraa kohdistusta saanndllisesti varmistaaksesi, etta tappi pysyy suorassa reidssa.

Kayton jalkeen:

® Kun tappingprosessi on valmis, poista TAP GUIDE varovasti.
® Puhdista TAP GUIDE ja sailyta se turvallisessa paikassa vaurioiden estamiseksi.

Havittamisohjeet

Havitd TAPRITE TAP GUIDE paikallisten metallin ja muovin jatteiden kasittelysaénttjen mukaisesti.
Ala havita TAP GUIDE:a tavallisessa kotitalousjatteessa. Harkitse sen sijaan kierratysmahdollisuuksia, jos ne
ovat saatavilla.

Lisatietoja ja tuki



Mikali sinulla on kysymyksié tai huolenaiheita TAPRITE TAP GUIDE BROWNELLS TAPRITE KITist4, viittaa
tuotepakkauksessa annettuihin valmistajan yhteystietoihin.

Kiitos, etté noudatit naita turvallisuusohjeita. Turvallisuutesi ja tyytyvaisyytesi ovat meille ensisijaisia. Nauti TAPRITE
TAP GUIDE:n kaytosta!



TAPRITE TAP GUIDE BROWNELLS TAPRITE KIT
Sakerhetsinstruktioner

Introduktion

Tack for att du valde TAPRITE TAP GUIDE BROWNELLS TAPRITE KIT. Denna produkt ar utformad for att hjalpa
dig att uppna precis tapalignment samtidigt som sakerhet och effektivitet under anvéandning sakerstélls. Véanligen las
denna sakerhetsinstruktionsguide noggrant for att forsta hur du sakert anvander och underhaller produkten.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Las alltid och folj alla instruktioner som medféljer produkten.

Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran skrap innan du pabdérjar nagon tappningsoperation.

Anvand TAPRITE TAP GUIDE endast for sitt avsedda syfte som beskrivs i denna manual.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sérbara individer.

Inspektera regelbundet TAP GUIDE for eventuella tecken pa slitage eller skador fore varje anvandning.
Anvand inte TAP GUIDE om den verkar vara skadad eller defekt.

Bar lamplig personlig skyddsutrustning (PPE) sdsom skyddsglaségon och handskar nar du anvander TAP
GUIDE.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

® Se till att ytan som ska tappas ar stabil och séker for att forhindra glidning.

® Kontrollera alltid att tapen ar korrekt placerad i TAP GUIDE innan du pabérjar tappningsprocessen.

* Undvik att applicera 6verdriven kraft nar du tappar, eftersom detta kan leda till att tapen gar sonder eller att
arbetsstycket skadas.

® Anvand endast kompatibla tapstorlekar (3/8" till 080, exklusive No. 12 och No. 14) med TAP GUIDE.

® P4 koniska pipor, se till att den frasta "V" ar korrekt shimmed for att garantera exakt tapingang.

® [&mna inte TAP GUIDE utan tillsyn medan den anvands.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Setup:

® Placera TAP GUIDE pa en stabil och plan yta.
® Bekrafta att trablocket sakert haller bushingsortimentet.
® Se till att halen for vanligt anvanda taps ar fria och tillgangliga.

2. Anvanda TAP GUIDE:

Valj ratt tapstorlek och satt in den i TAP GUIDE.

Justera TAP GUIDE 6ver arbetsstycket och se till att den ar i vinkel mot halet.

Om du arbetar med koniska pipor, justera den frasta "V" efter behov med hjalp av shims.
Bdrja tappa genom att applicera jamn, latt tryck medan du roterar tapen.

Overvaka justeringen regelbundet for att sékerstélla att tapen forblir i vinkel i halet.

3. Efter anvandning:

® Efter att tappningsprocessen ar avslutad, ta forsiktigt bort TAP GUIDE.
® Rengor TAP GUIDE och férvara den pa en saker plats for att férhindra skador.

Avfallsinstruktioner

® Kassera TAPRITE TAP GUIDE i enlighet med lokala foreskrifter angaende metall och plastavfall.
® Kassera inte TAP GUIDE i vanligt hushallsavfall. Overvag istéllet atervinningsalternativ dar det ar mojligt.

Kontaktinformation for vidare support



For eventuella fragor eller bekymmer angdende TAPRITE TAP GUIDE BROWNELLS TAPRITE KIT, vanligen
hanvisa till tillverkarens kontaktinformation som anges i produktférpackningen.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet och tillfredsstallelse ar vara hogsta prioriteringar.
Njut av att anvénda din TAPRITE TAP GUIDE!



Bezpecnostni pokyny pro TAPRITE TAP GUIDE
BROWNELLS TAPRITE KIT

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali TAPRITE TAP GUIDE BROWNELLS TAPRITE KIT. Tento produkt je navrZen tak, aby
vam pomohl dosahnout pfesného zarovnani tapu a zaroven zajistil bezpecnost a efektivitu b&éhem pouzivani. Pfed
pouzitim prosim peclivé prectéte tuto prirucku s bezpecnostnimi pokyny, abyste pochopili, jak produkt bezpecné
pouzivat a udrZovat.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Vzdy si prectéte a dodrzujte vSechny pokyny uvedené u produktu.

Ujistéte se, Ze pracovni prostor je Cisty a bez nepofadku pred zahajenim jakékoli operace s tapem.

Pouzivejte TAPRITE TAP GUIDE pouze k zamysSlenému Ucelu, jak je popsano v této pfirucce.

Drzte produkt mimo dosah déti a zranitelnych jedinc(.

Pravidelné kontrolujte TAP GUIDE na jakékoli znAmky opotfebeni nebo poSkozeni pfed kazdym pouzitim.
Nepouzivejte TAP GUIDE, pokud se zda byt poSkozena nebo nefunkéni.

PFi obsluze TAP GUIDE noste vhodné osobni ochranné vybaveni (OOP), jako jsou ochranné bryle a rukavice.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

® Ujistéte se, ze povrch, ktery se ma ztapovat, je stabilni a bezpecny, aby se zabranilo sklouznuti.

® Vzdy zkontrolujte, Ze je tap spravné umistén v TAP GUIDE pfed zahajenim procesu tapovani.

* Vyhnéte se aplikaci nadmérné sily pfi tapovani, protoZze to mize vést k zlomeni tapu nebo poskozeni
pracovniho kusu.

® Pouzivejte pouze kompatibilni velikosti tapt (3/8" aZ 080, s vyjimkou €. 12 a €. 14) s TAP GUIDE.

® Na kuzelovych hlavnich se ujistéte, ze je frézovany "V" spravné podlozen, aby se zajistil pfesny vstup tapu.

® Nenechavejte TAP GUIDE bez dozoru béhem pouzivani.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani
1. Nastaveni:

® Umistéte TAP GUIDE na stabilni a rovny povrch.
® Potvrdte, Ze dfevény blok bezpe&né drzi sadu pouzder.
* Ujistéte se, ze otvory pro bézné pouzivané tapy jsou jasné a pristupné.

2. Pouzivani TAP GUIDE:

Vyberte vhodnou velikost tapu a vlozte ji do TAP GUIDE.

Zarovnejte TAP GUIDE nad pracovnim kusem, ujistéte se, Ze je kolmo k otvoru.

Pokud pracujete s kuzelovymi hlavnimi, upravte frézovany "V" podle potfeby pomoci podlozek.
Zacnéte tapovat aplikaci konzistentniho, jemného tlaku pfi otaceni tapu.

Pravidelné sledujte zarovnani, abyste zaijistili, Ze tap z{stava kolmo v otvoru.

3. Po pouziti:

® Po dokonceni procesu tapovani opatrné odstrante TAP GUIDE.
* Vycistéte TAP GUIDE a ulozte ji na bezpecné misto, abyste pfedesli poskozeni.

Pokyny pro likvidaci

® Likvidujte TAPRITE TAP GUIDE v souladu s mistnimi pfedpisy tykajicimi se kovového a plastového odpadu.
®* Neporadejte TAP GUIDE do bézného doméciho odpadu. Misto toho zvazte moznosti recyklace, pokud jsou k
dispozici.

Kontaktni informace pro dalSi podporu



Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se TAPRITE TAP GUIDE BROWNELLS TAPRITE KIT se prosim obratte na
kontaktni informace vyrobce uvedené v obalu produktu.

Dékujeme, ze dodrzujete tyto bezpecnostni pokyny. VaSe bezpec€nost a spokojenost jsou naSimi hlavnimi prioritami.
Uzijte si pouzivani vaSeho TAPRITE TAP GUIDE!



